X1 Congreso Nacional de Investigacion Educativa / 1. Aprendizaje y Desarrollo Humano / Ponencia

INDICADORES DE ATENCION EN LA INCORPORACION DE ALUMNOS
MIGRANTES USA-MEXICO EN MORELOS

ALDO BAZAN RAMIREZ / GABRIELA GALVAN ZARINANA

Universidad Autonoma del Estado de Morelos

RESUMEN: Fue realizado un estudio con la
finalidad de identificar las dificultades que
tienen los alumnos migrantes transnacio-
nales de origen mexicano para incorporar-
se e integrase al sistema escolar mexicano,
después de haber cursado parte de sus
estudios en los Estados Unidos de América.
La investigacién fue realizada con un enfo-
gue cualitativo, basado en un disefo ob-
servacional y descriptivo, con uso de técni-
cas cuantitativas y cualitativas para la
recoleccion de informacién. Participaron
30 alumnos migrantes transnacionales de
secundaria, dos directivos, dos trabajado-
ras sociales y un docente. La investigacion
fue desarrollada en dos fases recogiendo
informacidn respecto a las siguientes cate-

gorias: Acceso a la escuela, Adaptacion a la
organizacion escolar, Adaptacion a situa-
ciones de aprendizaje y Percepcién de la
pertenencia a la comunidad educativa. Las
principales dificultades encontradas en el
proceso de incorporacion e integracion a
las escuelas en México se encuentran: el
manejo de la lengua, las evaluaciones dia-
gnosticas, los procesos didacticos en el
aula, actividades complementarias del
apoyo, repetir un grado escolar o nivel
educativo, poco involucramiento familiar y
la separacion de los alumnos de sus padres
migrantes.

PALABRAS CLAVE: Integracion, Alumno,
Transnacional, Migrantes en retorno, Mo-
relos.

Introduccion

La migracion de personas que buscan mejorar su nivel y calidad de vida, ha implicado
también el movimiento de la familia y en gran medida, de nifios y adolescentes en edad
escolar. La migracién familiar con menores estudiantes es mas facil en los casos en que
se cuenta con posibilidad de estancias legales, y programas retorno y/o de empleos tem-
porales, pero aun en la migracién ilegal las familias llevan consigo a menores en edad

escolar.

Cuando las familias se mueven entre dos paises tienen la necesidad de enrolar a sus
hijos en las escuelas locales de estos paises, lo cual refleja que existe una poblacién en

busca de realizar sus estudios de educacién basica en ambos paises, y que un porcentaje
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importante de infantes pasan de un sistema escolar a otro con una minima transicion y sin

una politica que atienda y apoye este proceso de escolarizacion (Zufiga, 2000).

La situacién de los estudiantes transnacionales, especialmente en educacion béasica, ha
sido poco estudiada pese a ser una tematica emergente y que constituye un sector impor-
tante para los procesos educativos tanto de los paises expulsoras asi como en los paises

receptores de menores migrantes en edad escolar.

Lamentablemente no se tiene certeza del nimero de estudiantes transnacionales en es-
cuelas mexicanas, ni el niumero de estudiantes con experiencia escolar en los EEUU, por
lo que los hallazgos de Zufiiga & Hamann (2008) permiten conocer de manera sistematica
la existencia y trayecto migratoria de este tipo de estudiantes en dos Estados de la Re-
publica Mexicana en los niveles primaria y secundaria; 14,444 estudiantes del Estado de
Nuevo Ledn (2 %), y 9, 217 estudiantes del Estado de Zacatecas (3%), eran estudiantes
transnacionales. En cuanto a su trayectoria migratoria, el 66% de escolares de Nuevo
Ledn y el 60% de Zacatecas, nacieron en México e iniciaron su escolaridad en México
para luego emigrar a los EEUU donde cursaron estudios y luego regresaron a México
para continuar sus estudios; el 24 % tanto en Nuevo Ledn como en Zacatecas, son estu-
diantes que nacieron en los EEUU donde iniciaron su escolaridad y luego llegaron por
primera vez a México para continuar estudios en escuelas mexicanas. Finalmente, un 10
% en Nuevo Leon y un 16% en Zacatecas, tienen una trayectoria escolar fragmentada, y
gue han pasado de un sistema escolar a otro en varias oportunidades, iniciando la escola-
ridad o en EEUU o en México. Los hallazgos principales se refieren a la existencia de una
brecha linglistica y de carencia de puentes culturales entre ambos sistemas escolares;
aproximadamente el 80 % de los alumnos desean retornar a escuelas de los EEUU; el
35% manifiestan hablar muy bien el inglés y el 19 % consideran al inglés como su primera
lengua, en concreto, 4,200 alumnos en Nuevo Lebn y 2,250 en Zacatecas eran alumnos

bilingues.

Asimismo, alrededor del 35% de los alumnos migrantes se consideran México-
estadounidenses y solamente el 6% se consideran estadounidenses. Zufiga & Hamann
afirman que la doble identidad estd en funcion al tiempo de residencia en los EEUU y al
dominio de ambas lenguas. Estos hallazgos coinciden con datos reportados por Vega &
Sayer (2007) con estudiantes migrantes puertorriquefios de retorno en la isla, y con los

datos reportados por Cortez & Jalregui (2004) con madres de estudiantes mexicanas y
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México-estadounidenses transfronterizos en Arizona. En ambos casos hay una identidad
binacional y se consideran mas binacionales cuanto mayor es el dominio que tienen del

inglés y del espafiol.

La atencidon educativa de los alumnos transnacionales tanto en México como en los
EEUU, se da en escuelas que carecen de estrategias para atender e integrar a los estu-
diantes con experiencia transnacional, caracterizandose por la preocupacion en el domi-
nio del idioma dominante (inglés en EEUU y Espafiol en México), con planes de estudios
que no plasman ni recuperan en forma integral, los intereses y cultura de los migrantes,
asi como tampoco recuperan los verdaderos niveles de dominio y conocimiento previo
que traen consigo, y con sistemas de incorporacion y de evaluacién que no evidencian el
dominio verdadero de capacidades, habilidades y conocimientos previos. Todo lo cual
agudiza las desventajas y desigualdades para los alumnos transnacionales cuando se
encuentran tanto en uno como en el otro sistema escolar, evidenciando que se cuenta con
una poblacién cuya realidad y futuro es transnacional, pero con sistemas escolares mono
nacionales, rigidos, con estructura de homogeneidad y que no se adaptan a la necesidad
de estos estudiantes quienes son errbneamente percibidos y estereotipados (Hamann,
2001, Sanchez &Zufiga, 2010; Reyes, 2000: Vega & Sayes, 2007).

Esta investigacion fue realizada con un grupo de estudiantes migrantes provenientes de
los Estados Unidos de América en los primeros meses de su incorporacion a escuelas
secundarias en el Estado de Morelos durante el ciclo escolar 2007-2008, con el principal
propésito de identificar las principales variables que de acuerdo con las opiniones de los
alumnos migrantes transnacionales y personal de las escuelas, dificultan el proceso de

integracion de estos alumnos al sistema escolar.

Método
Participantes

30 estudiantes migrantes trasnacionales inscritos en escuelas publicas de secundaria del
Estado de Morelos inscritos en el periodo 2007-2008 en escuelas publicas de municipios

con alto flujo migratorio, dos directivos, dos trabajadoras sociales y una profesora de gru-

po.
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Procedimiento
Fase 1, Identificacion de rasgos comunes en la integracion de alumnos migrantes

Fue aplicado un cuestionario de 25 preguntas sobre el proceso de incorporacién e inte-
gracién de alumnos migrantes en escuelas del Estado de Morelos, a 27 estudiantes inscri-
tos en escuelas de los municipios de Axochiapan, Cuautla, Cuernavaca, Temixco, Yaute-
pec y Zapata, entre los meses de mayo y junio de 2008. El cuestionario fue elaborado a
partir de entrevistas guiadas en una escuela del Municipio de Temixco, con tres estudian-
tes migrantes y un directivo, sobre las dificultades que tienen los alumnos transnacionales
en el proceso de su incorporacién al sistema escolar mexicano, de acuerdo con tres cate-
gorias: Acceso a la escuela, Adaptacion a la organizacion escolar, y Adaptacion a situa-

ciones de aprendizaje.

Fase 2. Entrevistas guiadas

Una semana después de concluir la Fase 1, en una escuela secundaria del Municipio de
Axochiapan, fueron realizadas entrevistas semiestructuradas y de forma individual a diez
alumnos migrantes; y una entrevista grupal a un profesor de grupo (espariol), dos trabaja-
doras sociales y un directivo de la escuela. Se emple6 una guia de entrevista semiestruc-
turada, con la cual se profundizé en aspectos relacionados con el acceso a las escuelas,
la adaptacion a la organizacion escolar, la adaptacion a situaciones de aprendizaje y la

percepcion de pertenencia a la comunidad educativa.

Resultados

En cuanto a la percepcion de los alumnos transnacionales sobre los aspectos relaciona-
dos con el acceso, adaptacion a la organizacién escolar y adaptacion a situaciones de

aprendizaje, los datos mas sobresalientes fueron:
1. El 67% manifiesta que no les aplicaron una evaluacion diagnostica.
2. Un 85% expresa que no asiste a alguna actividad de regularizaciéon o de apoyo.

3. EI 90% considera que hablar poco espafiol repercute en su desempefio escolar, y
el 85% considera que si dominara mejor el habla y escritura del espafiol seria mas

facil su adaptacion a la escuela y sus actividades.
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4. EI 55% manifiesta estar de acuerdo en que los temas de las asignaturas en Méxi-

co son mas dificiles que en los EEUU.

5. EI 88% esta de acuerdo que cuando utiliza el idioma espafiol interactiia mejor con

sus comparnieros.

6. El 63 % considera que sus calificaciones son algo o muy bajas en comparacion

con las que obtienen los alumnos que no son migrantes.

7. Solo el 25% de los alumnos trasnacionales reciben bastante apoyo de sus profe-

sores cuando tienen dificultades de aprendizaje de las asignaturas.

8. EIl 34% de los alumnos manifiesta que hay poca o nada de comunicacion entre sus
padres (o tutores) y sus profesores para apoyarlos con sus actividades de la es-

cuela y mejorar su aprendizaje.

9. EI 56% dice estar de acuerdo con que tendrian mejores relaciones son sus com-
pafieros si las instalaciones de su escuela en México fueran parecidas a las de los
EEUU.

En cuanto a las entrevistas en la Fase 2, fueron obtenidos los siguientes datos:

a) Acceso a las escuelas

Esta escuela recibe un promedio de cinco estudiantes transnacionales por cada grado en
diferentes momentos del ciclo escolar, ya sea los que por primera vez se incorporan a la
escuela en México o quienes cursaron algun ciclo escolar en México, lo continuaron en

EEUU y retornan a escuelas mexicanas, 70% de los alumnos nacieron en los EEUU.

A tres de los 10 alumnos entrevistados les recomendaron inscribirse en grados anteriores
al que les correspondia: “...me vinieron a inscribir aqui, pero me dijeron que tenia que
regresar para sexto de primaria a que mejorara un poco mi espafiol...” (Alumna Ivonne).
Los docentes consideran como adecuado que los estudiantes con dificultades en el domi-

nio del idioma espariol cursen un grado anterior.

Al menos a cinco alumnos no se les hizo una evaluacion diagndstica para su asignacion
del grado escolar. Las evaluaciones diagnosticas estan sujetas al criterio de los profeso-

res: “En forma pedagodgica algunos maestros (aplican examen de diagndstico),pero es
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raro... muy contados, se les aplica en su asignatura... revalorando, pero no es una norma

en ellos...” (Subdirector)

El personal no conoce bien la normatividad para la inscripcion de alumnos migrantes
transnacionales, la necesidad de evaluaciones diagnésticas y de tramites de revalidacion

de estudios.

Cuando dos hermanos migrantes ingresan a la escuela, los ubican en un mismo grado
escolar sin tomar en cuenta sus conocimientos y habilidades: “...cuando vemos que son
hermanitos trato de que queden en el mismo grupo, para que cuando haya reuniones o
algo, los papas estén presentes, porque cuando estan en diferente grupo, como de repen-

te no lleg6 la mamé a un grupo y en el otro tenia que estar” (Trabajadora social).

b) Adaptacion a situaciones de aprendizaje

El problema en el dominio del idioma para ambos sistemas escolares es una dificultad en

primer orden para los alumnos transnacionales en el proceso de su ingreso a la escuela.

La dificultad con el idioma espafiol también puede presentarse en las escuelas de los
EEUU en las que el espafiol es una clase mas del curriculum: “...como me dijeron que no
sabia hablar bien el espafiol y toda la cosa, me... reprobaron y por eso ahorita estoy en

segundo cuando deberia de estar en tercero” (Alumna Eunice).

Los alumnos migrantes que no comprenden bien el espafiol tienen menores oportunida-
des de aprendizaje, ya que el criterio del profesor para valorar que todos entendieron un
tema se basa en el avance de algunos alumnos: “...no me gusta que algunos profes se
basan en los cabecitas del salén (los mas adelantados) y ya si los demas no lo entendie-
ron es porgue no quisieron o algo, pero no lo explican ya bien hasta que todos los del

saldn lo entiendan” (Alumno Juan).

Los padres de familia no se involucran en actividades que fortalezcan el aprendizaje, en
algunos de los casos los padres permanecen viviendo y trabajando en los EEUU y los

adolescentes viven con familiares (abuelos, tios, etc.).

Los profesores se dan cuenta de las dificultades que los estudiantes migrantes presentan,

sélo cuando estos alumnos muestran retraso en concluir las tareas a desarrollar en clase.
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El apoyo docente para los alumnos migrantes con dificultades para el aprendizaje tiene
lugar en situaciones extra clase, pero los trabajos adicionales son para que los estudian-

tes puedan obtener puntos extra y elevar su calificacion.

c) Adaptacion a la organizacion escolar

No existe homogeneidad en los contenidos curriculares de ambos sistemas escolares,
espafiol e historia son asignaturas a la que algunos de los estudiantes consideran “difici-
les” o diferentes a las que cursaban en los EEUU: “...algunas materias son iguales, unas
un poco mas dificiles porgue mmm” (Alumno Juan). Otros consideran que en la escuela
estadounidense van mas adelantados “...diferentes materias y aqui como que van un po-
co més atrasados, alla vamos méas adelantados como es en matematicas” (Alumna Euni-

ce).

En EEUU algunos alumnos estaban inscritos en escuelas bilingties y al llegar a las escue-

las de Morelos extrafian estos programas que lo apoyen en el manejo del espafiol.

De acuerdo con el personal administrativo y académico, estos alumnos migrantes presen-
tan problemas de conducta y se caracterizan por relaciones familiares conflictivas o desin-

tegracion familiar.

Este personal admite que no cuentan con estrategias para la identificacion de las necesi-
dades educativas especificas, ni para su atencién en el aula “...a nosotros nos hace falta
estrategias, herramientas para poderlos integrar al grupo como debe de ser, ahi si siento
que nos hace falta una forma, un legajo de herramientas que nos permita canalizar a

nuestros chicos” (Subdirector)

d) Percepcion de pertenencia a una comunidad

Para los alumnos transnacionales la integracion a la escuela esta vinculada con la perte-
nencia a la comunidad educativa y sus experiencias positivas en la escuela con los maes-
tros y los amigos. La mayoria se percibe como igual que sus compafieros no migrantes,

no encuentran diferencias con respecto a ellos.

El buen dominio del idioma espafiol brinda la oportunidad de establecer relaciones con
sus pares: “...me preguntaban mis papas que cuantos amigos hacia y les decia que casi
no, porque como no podia hablar bien el espafiol y de ahi me empezaron a hablar y

hablar y ya pude ir aprendiendo mas el espafiol” (Alumno Edud).
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Para el personal de la escuela los alumnos migrantes tienen un lenguaje implicito que lo
manifiestan en su actuar “...dicen mucho, y dicen en la cuestiébn no verbal, en cémo lo
observas en su comportamiento en la escuela, como se aisla, y creo que tiene un mensa-
je bien profundo y grande, que tu veas eso en el salébn o en el patio, en la integracién”
(Subdirector).

Discusion

Los datos obtenidos en esta investigacion confirman que las dificultades principales en el
proceso de incorporacion e integracion en otro sistema escolar de alumnos migrantes
tienen que ver con el dominio de la lengua. En las escuelas mexicanas con alto flujo de
migrantes escolares en retorno, aun no se han fortalecido programas tanto para comple-
mentar el dominio del espafiol como segunda lengua, ni para fortalecer la lengua que es-
tos alumnos dominan con mas énfasis (inglés). Nuestros datos coinciden con los hallaz-
gos de Zufiga & Hamann (2000, 2008) sobre migrantes transnacionales en los Estados
de Nuevo Ledn y Zacatecas; mas del 60 % nacieron en los EEUU y se incorporaron por
primera vez a escuelas mexicanas, lo que refleja que la mayoria domina mas el inglés que
el espafiol, pero estas escuelas no recuperan este dominio linglistico, por ejemplo, un
estudiante de Axochiapan manifesté que al ingresar a la escuela en México y esforzarse
por mejorar su dominio del idioma espafiol, perdié sus habilidades para el idioma inglés.
Asimismo, en el caso de México — EEUU entre 25 y 30 % de los alumnos migrantes estu-

diaron en ambos paises, constituyendo una poblacion de migracién circular.

La dificultad con el idioma predominante conduce inevitablemente a los alumnos transna-
cionales a desigualdades en el contexto escolar respecto con los alumnos no migrantes,
tanto en el caso de alumnos con trayectoria de haber nacido y estudiado en un pais e
ingresan por primera vez en una escuela de otro pais, asi como para los de migracion
circular que estudiaron antes en uno o ambos paises. Ademas de las dificultades propias
de adaptacion a un contexto social distinto y en situaciones de minoria, los alumnos mi-
grantes tienen dificultades en su integracion a otro sistema escolar y de aprendizaje, te-
niendo que enfrentar estructuras estereotipadas, homogeneizantes, hasta de marginacion
o racismo, inclusive en el lugar donde nacieron, ausentes de una perspectiva intercultural
(Mansouri & Trembath, 2005; Paris, 2010; Reyes, 2000).
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En el caso concreto de alumnos transnacionales que ingresan a escuelas de México, un
dato dramético es que estos alumnos son incorporados a un grado o nivele escolar infe-
rior al que les corresponde, bajo la creencia que al repetir un grado o nivel, van a fortale-
cer tanto el dominio de la lengua asi como los conocimientos y competencias basicas pa-
ra el siguiente grado o nivel. Sanchez & Zdfiga han sido enfaticos al sefialar que una
primera accion para una propuesta a la necesidad de una escuela transnacional debe ser

el evitar que un alumno transnacional sea obligado a repetir un afio escolar.

El reto para el sistema escolar mexicano es convertir en una ventaja para la integracion
escolar y una educacion mas inclusiva, las experiencias de los alumnos transnacionales,
sus conocimientos previos, sus capacidades y su identificacion con dos culturas y dos

naciones (mexicana y estadounidense).
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